Lampa pierscieniowa Tracer Selfie 28 LED

Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do
wykorzystania w przyszto$ci nastepujgcych informaciji,
aby zapewni¢ zadowalajgce i bezpieczne dziatanie
produktu.

Uwaga: To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie

do uzytku domowego. Nie uzywaé w opakowaniu.

Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek czesci

z nadmiernym cieptem lub otwartym ptomieniem.

Ten produkt nie jest zabawka. Upewnij sie, ze dzieci

sg pod nadzorem i nie bawig sie produktem. To
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym mate dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nie
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci. Kabel musi
by¢ utozony tak, aby nie stwarzat ryzyka potkniecia sie
lub zaplatania. Odtacz zasilacz, gdy nie jest uzywany.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Podczas
tadowania nie pozostawiaj bez nadzoru. Trzymaj
urzadzenie z dala od zrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stfonecznego, wilgoci, wody i innych ptynéw. Nie
uzywaj urzagdzenia, jesli zostato wystawione na dziatanie
wody, wilgoci lub innych ptynéw, aby zapobiec porazeniu
pradem, eksplozji i / lub obrazeniom ciata i uszkodzeniu
urzadzenia.

Nie wktadaj przedmiotéw do zadnego z otwordw.

Chron urzadzenie przed kurzem, pytem itp. Nie uzywaj
tego urzadzenia do celédw innych niz zgodne z jego
przeznaczeniem.

1. Zawartos¢ opakowania
Lampa x 1

Kabel USBx 1

Instrukcja obstugi x 1

2. Obstuga urzadzenia

Nacisnij przycisk wigczania / wytgczania na lampce
LED. Wielokrotne nacisnigcie spowoduje przejscie
intensywnosci $wiatta — 3 tryby.

3. Utrzymanie produktu

Czys$¢ urzadzenie miekka, delikatnie wilgotng szmatka.
Nigdy nie uzywaj srodkéw chemicznych ani twardych
materiatéw $ciernych. Trzymaj urzagdzenie z dala od
mokrego lub wilgotnego otoczenia.

[Eracer:

Przysisk wigcz/
wytgcz —0 . [

4. Parametry
Napigcie zasilania: DC 5 V
Moc: 2W/3W
Rodzaj i liczba diod LED: Niewymienne Zrodto Swiatta 2835 SMD x 28 szt.
Liczba lumenow: 57 ml
Temperatura barwowa: 7000-7500 k
Parametry akumulatora: bateria polimerowa 55 mAh
Prad lampy:> 300MA
Kat $wiecenia: 120 °
Temperatura pracy: -30°C ~ + 85°C
Wspotczynnik mocy: 0,9
CRI: 75
Czas rozpoczecia: <2 s
60% wartosci strumienia $wietinego: <1s
95% wartosci strumienia $wietlnego: <2s
Zywotno$¢ produktu: 1000H
Zalecany czas wigczania i wytaczania: 3000
Srednica lampy: 8,4 cm
Waga netto: 33.8g

Czas tadowania akumulatora wynosi 1h

Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne. Gdy zrédito
Swiatla sie zuzyje, nalezy zutylizowa¢ produkt.

Utylizacja wyrobu:
1. Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu
i podobnych materiatéw powinny by¢ przekazane
na makulature, lub wyrzucane do pojemnikéw
odpadowych przeznaczonych na papier
2. Elementy z tworzyw sztucznych takie jak styropian,
folie, wypetniacze granuloweane i podobne powinny
by¢ wyrzucane do pojemnikéw przeznaczonych na
tworzywa sztuczne
. Zuzyta, lub trwale uszkodzona oprawa o$wietleniowa
nie moze by¢ wyrzucana ze zwyktymi odpadami.
Powinna by¢ przekazana do odpowiedniego zaktadu
utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych ze
wzgledu na obecno$¢ substancji niebezpiecznych.
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Tracer Selfie ring LED lamp

Instruction manual

Please read and retain for future reference the following
carefully to ensure the satisfactory and safe operation of
the light.

Caution: This appliance is for domestic use only. Do not
operate in packaging. Do not allow any part to come
into contact with excessive heat or naked flame. This
product is not a toy. Ensure that children are supervised
and do not play with it. This appliance is not intended
for use by persons (including young children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Do not expose appliance to damp and moisture. Cable

must be positioned so it is not a tripping or entanglement

hazard. Unplug the power supply when not in use. Do
not use the appliance if it is damaged. Disconnect when
not in use. Do not leave unattended when charging.
Keep the unit away from heat sources, direct sunlight,
humidity, water and any other liquids. Do not operate
the unit if it has been exposed to water, moisture or any
other liquids to prevent against electric shock, explosion
and/or injury to yourself and damage to the unit.

Do not put objects into any of the openings. Keep the
unit free from dust, lint etc. Do not use this unit for
anything other than its intended use.

1. Packing list
Lamp x 1

USB cable x 1
Manual x 1

2. Operation

Press the on/o button on the LED light
Repeated pressing will cycle through the
3 levels of brightness

3. Care & maintenance

Clean the unit with a soft, damp cloth. Never use
chemicals or hard abrasives. Keep this unit away from
wet or damp surroundings.

[Eracer:

ON/OFF button ———0@ 8 a
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4. Parameters

Supply voltage: DC 5V

Power: 2W/3W

LED type and gty: Non-replaceable light source 2835 SMD x 28 pcs. diodes
Lumens: 57ml

Color temperature: 7000-7500k

Built-in battery parameters: polymer battery 55mAh
Lamp current: > 300MA

Beam angle: 120°

Working temperature: -30°C~+85°C

Power factor: 0.9

CRI: 75

Starting time: <2s

Stareting time up to 60%power: <1s

Stareting time up to 95%power: <2s

Product's life time: 1000H

Recommended switch on-off times: 3000

Lamp diameter: 8.4 cm

Net weight: 33.8g

The battery charging time is 1 hour

The light source of this luminaire is not replaceable.
When the light source is worn out, the entire lighting
fitting must be replaced

Product disposal:

. Packaging components in the form of paper,
cardboard and similar materials should be transferred
to waste paper or thrown into waste containers
intended for paper

. Plastic elements such as polystyrene, films, granular
fillers and similar should be thrown into containers
intended for plastics

3. A worn out or permanently damaged lighting fitting

may not be disposed with general waste. Due to
the presence of hazardous substances, it should be
handed over to an appropriate recycling place for
electrical and electronic waste.

-
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Kruhova lampa Tracer Selfie 28 LED

Navod k obsluze

Prectéte si prosim pozorné a uschovejte nasledujici
informace pro budouci pouziti, abyste zajistili
uspokojivou a bezpec€nou praci produktu.

Poznamka: Toto zafizeni je uréeno pouze pro domaci
pouziti. Nepouzivejte v obalu. Zabrarite kontaktu
jakékoli ¢asti s nadmérnym teplem nebo otevienym
plamenem. Tento produkt neni hracka. Ujistéte se,

Ze jsou déti pod dohledem a nehraji si s produktem.
Toto zafizeni by nemély pouzivat osoby (véetné
malych déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou pouceny

0 pouzivani zafizeni osobou odpovédnou za jejich
bezpecénost. Nevystavuijte zafizeni plisobeni vihkosti.
Kabel musi byt umistén tak, aby nepredstavoval riziko
zakopnuti nebo zamotani. Odpojte zdroj napajeni,
pokud jej nepouzivate. Nepouzivejte zafizeni,

pokud je poSkozené. Béhem nabijeni nenechavejte
bez dozoru. Chrarite zafizeni pfed teplem, pfimym
sluneénim svétlem, vihkosti, vodou a jinymi tekutinami.
Nepouzivejte zatizeni, pokud bylo vystaveno plsobeni
vody, vlhkosti nebo jinych kapalin, aby nedoslo k drazu
elektrickym proudem, vybuchu nebo zranéni osob

a poskozeni zafizeni.

Nevkladejte zadné predméty do zadného z otvoru.
Chrarite zafizeni pfed prachem, pylem atd. NepouZivejte
toto zafizeni k jinym G¢eldm, nez ke kterym je uréeno.

1. Obsah baleni
Lampa x 1

kabel USB x 1
Navod k obsluze x 1

2. Provoz zafizeni

Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na LED lampé.
Opakovanym stisknutim zménite intenzitu svétla - 3
rezimy.

3. Udrzba produktu

Zafizeni Cistéte mékkym, mirné vihkym hadfikem.
Nikdy nepouzivejte chemikalie nebo abrazivni materialy.
Chrarite zafizeni pred mokrym nebo vihkym prostfedim.

[Eracer:

tlacitko zapnuti/
vypnuti —0 . [

4. Parametry
Vstupni napéti: DC 5 V Vykon: 2 W/3 W.
Typ a pocet LED diod: Nevyménitelny svételny zdroj 2835 SMD x 28 ks.
Pocet lumend: 57 Im
Barevna teplota: 7000-7500 k
Parametry baterie: polymerové baterie 55 mAh
Proud lampy: > 300 mA
Uhel svétla: 120°
Provozni teplota: -30 - + 85 °C
Uginik: 0,9
CRI: 75
(as zapnuti: <2s
60% hodnoty svételného toku: <1's
95% hodnoty svételného toku: <2 s
Zivotnost produktu: 1000 h
Doporucend doba zapnuti a vypnuti: 3000
Priimér lampy: 8,4 cm
Cista hmotnost: 33,8 g

Doba nabijeni baterie je 1 h

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny.
Po vycerpani svételného zdroje je treba produkt
zlikvidovat.

Likvidace produktu::

1. Obalové prvky ve formé papiru, lepenky a podobnych
materiald by mély byt odevzdany jako makulatura
nebo vyhozeny do nadob na odpad uréenych pro
papir

2. Plastové prvky, jako je polystyren, félie, zrnita piniva

apod., by mély byt vyhozeny do nadob uréenych pro
plasty

. Opotfebované nebo trvale poskozené osvétlovaci

zafizeni nesmi byt likvidovano spolu s béznym
odpadem. Mélo by byt kvuli pfitomnosti
nebezpecénych latek odevzdano do pfislusného
zafizeni na likvidaci elektrického a elektronického
odpadu.
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Kruhova lampa Tracer Selfie 28 LED

Navod na pouzitie

Precitajte si prosim pozorne tento navod a uschovaijte
nasledujuce informacie pre budlce pouzitie, aby ste si
zabezpecili uspokojivi a bezpeénu pracu produktu.
Poznamka: Toto zariadenie je uréené len pre domace
pouzitie. Nepouzivajte v obale. Zabrarite kontaktu
akejkolvek ¢asti s nadmernym teplom alebo otvorenym
plamerfiom. Tento produkt nie je hracka. Uistite sa,

Ze su deti pod dohladom a nehraju sa s produktom.
Toto zariadenie by nemali pouzivat osoby (vratane
malych deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo duSevnymi schopnostami alebo bez skisenosti
a znalosti, pokial nie su pod dohladom alebo nie su
poucené o pouzivani zariadenia osobou zodpovednou
za ich bezpecnost. Nevystavujte zariadenie pdsobeniu
vlhkosti. Kébel musi byt umiestneny tak, aby
nepredstavoval riziko zakopnutia alebo zamotania.
Odpojte zdroj napdjania, pokial ho nepouzivate.
Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodené. Pocas
nabijania nenechavajte bez dozoru. Chrante zariadenie
pred teplom, priamym slne¢nym svetlom, vihkostou,
vodou a inymi tekutinami. Nepouzivajte zariadenie, ak
bolo vystavené pdsobeniu vody, vihkosti alebo inych
kvapalin, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom,
vybuchu alebo zraneniu oséb a poskodeniu zariadenia.
Nevkladajte Ziadne predmety do Ziadneho z otvorov.
Chrarite zariadenie pred prachom, pelom atd.
Nepouzivajte toto zariadenie na iné ucely, nez na ktoré
je uréené.

1. Obsah balenia
Lampa x 1

kabel USB x 1

Navod na pouzitie x 1

2. Prevadzka zariadenia

Stlacte tla¢idlo zapnutia / vypnutia na LED lampe.
Opakovanym stlac¢anim zmenite intenzitu svetla - 3
rezimy.

3. Udrzba produktu

Zariadenie cistite makkou, mierne vihkou handri¢kou.
Nikdy nepouzivajte chemikalie alebo abrazivne
materialy. Chrarite zariadenie pred mokrym alebo
vlhkym prostredim.

[Eracer:

tlacidlo zapnutia /
vypnutia =8 ] i

4. Parametre
Vstupné napétie: DC 5 V Vykon: 2 W/ 3 W.
Typ a pocet LED di6d: nevymenite/ny svetelny zdroj 2835 SMD x 28 ks.
Pocet lumenov: 57 Im
Farebn teplota: 7000-7500 k
Parametre batérie: polymérova batéria 55 mAh
Prid lampy:> 300 mA
Uhol svetla: 120 ©
Prevadzkova teplota: -30 - + 85°C
Uginnik: 0,9
CRI: 75
(as zapnutia: <2 s
60% hodnoty svetelného toku: <1's
95% hodnoty svetelného toku: <2 s
Zivotnost produktu: 1000 h
Odporu¢ané doba zapnutia a vypnutia: 3000
Priemer lampy: 8,4 cm
Cista hmotnost: 33,8 g

Doba nabijania batérie je 1 h.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Po
vycerpani svetelného zdroja je potrebné produkt
zlikvidovat'.

Likvidacia produktu:
1. Obalové prvky vo forme papiera, lepenky
a podobnych materialov by mali byt odovzdané ako
makulatura alebo vyhodené do nadob na odpad
uréenych pre papier
2. Plastové prvky, ako je polystyrén, félie, zrnita plniva
pod., by mali byt vyhodené do nadob uréenych pre
plasty
Opotrebované alebo trvalo poskodené osvetlovacie
zariadenie nesmie byt likvidované spolu s
beznym odpadom. Malo by byt kvéli pritomnosti
nebezpecnych latok odovzdané do prislusného
zariadenia na likvidaciu elektrického a elektronického
odpadu
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Ringlampe Tracer Selfie 28 LED

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen

sorgféltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf, um eine zufriedenstellende und
sichere Produktleistung zu gewahrleisten.

Hinweis: Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt. Nicht in der Verpackung verwenden. Lassen
Sie keine Teile mit tUbermaRiger Hitze oder offener
Flamme in Kontakt kommen. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug. Stellen Sie sicher, dass Kinder beaufsichtigt
werden und nicht mit dem Produkt spielen. Dieses
Gerat ist nicht fur Personen (einschlief3lich Kleinkinder)
mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und
entsprechendem Wissen bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person in der Verwendung des Gerats beaufsichtigt oder
unterwiesen. Setzen Sie das Gerat keiner Feuchtigkeit
aus. Das Kabel muss so positioniert werden, dass
keine Stolper- oder Verwicklungsgefahr besteht. Ziehen
Sie den Netzstecker, wenn Sie ihn nicht verwenden.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
ist. Lassen Sie es wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt. Halten Sie das Gerat von Hitze,
direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser und
anderen Flissigkeiten fern. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn es Wasser, Feuchtigkeit oder anderen
Flussigkeiten ausgesetzt war, um Stromschlage,
Explosionen und/oder Verletzungen und Schaden am
Gerat zu vermeiden.

Fiihren Sie keine Gegensténde in eine der Offnungen
ein. Schiitzen Sie das Gerat vor Staub usw. Verwenden
Sie dieses Gerét nicht fiir andere Zwecke als den
vorgesehenen.

1. Verpackungsinhalt
Lampe x 1

USB-Kabel x 1
Benutzerhandbuch x 1

2. Bedienung des Gerites

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste an der LED-Lampe.
Durch wiederholtes Driicken wird die Lichtintensitat
umgeschaltet - 3 Modi.

3. Pflege des Produkts

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht
feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals Chemikalien
oder harte Schleifmittel. Halten Sie das Gerat von
nasser oder feuchter Umgebung fern.

[Eracer:

Ein-/Aus-Taste ———(

-

4. Parameter
Versorgungsspannung: DC SV Leistung: 2 W/3 W
Art und Anzahl der LED-Ergénzungen: Nicht austauschbare Lichtquelle 2835
SMD x 28 Stk.
Lumenzahl: 57 ml
Farbtemperatur: 7000-7500 k
Batteriep : 55 mAfi Poly ie
Lampenstrom: > 300MA
Leuchtiwnkel: 120°
Arbeitstemperatur: -30 - + 85 °C
Leistungsfaktor: 0,9
CRI: 75
Startzeit: <2 a
60 % Wert des Lichtstroms: <1's
95 % des Lichtstromwertes: <2s
Produktiebensdauer: 1000 H
Empfohlene Ein- und Ausschaltzeit: 3000
Lampendurchmesser: 8,4 cm
Nettogewicht: 33,8 g

Die Ladezeit des Akkus betragt 1 Stunde

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn die Lichtquelle verbraucht ist, sollte das Produkt
entsorgt werden.

Produktentsorgung:

1. Verpackungselemente in Form von Papier, Pappe und
ahnlichen Materialien sollten zum Altpapier entsorgt
oder in den fiir Papier bestimmten Abfallbehalter
geworfen werden.

2. Kunststoffelemente wie Polystyrol, Folien, granulierte
Fllstoffe und dergleichen sollten in Behalter fiir
Kunststoffe geworfen werden

. Eine abgenutzte oder dauerhaft beschadigte Leuchte
darf nicht mit normalem Abfall entsorgt werden, sie
sollte aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher
Substanzen in eine geeignete Entsorgungsanlage
fur elektrische und elektronische Altgerate gebracht
werden.
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Konbuesas namna Tracer Selfie 28 LED

PykoBoacTBO no akcnnyaTauuu

Y6eauTtenbHas npocb6a, BHUMATENBbHO 03HAKOMUTLCS
C yKasaHHOM MHdOpMaLMEN N COXpaHUTb ee Ans
fAanbHeNLwero 1cnosb3oBaHus ¢ Lenblo obecneyeHus
YOOBMETBOPUTENBHO U Ge3onacHoi aKkcnyaTaumm
npoaykTa.

BHumaHne: 370 ycTpONCTBO NpeaHa3HaYeHo TOMNbKO
Ons AoMallHero ucnonb3oBaHus. He nonb3yiitech
NPOAYKTOM, HaxoAsLEeMCs B ynakoBke. 3alumuianTte Bce
3rieMeHTbl KOMMNIIeKTa OT Ype3MEPHOro BO3AENCTBUS
Tenna unu oTKPbLITOro NiamMeHn. ATOT NPOAYKT — He
urpyuika. Y6eanTecb B TOM, YTO A€TW HAaXoAATCA Noa
HabniofeHneM 1 He UrpatoT ¢ npoaykToM. laHHoe
YCTPOWCTBO He NpefHasHa4YeHo 115 UCMONb30BaHNs
nMUamMu ¢ orpaHNyeHHbIMU (U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM
UMK YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTSIMM (B TOM Yncne
AeTbMU), Unn nioAbMu, He obnagaLUMI JOCTaTOYHbIM
OMbITOM 1 3HAHUSIMU, €CNN TOMNbKO HAaA30P 3a HAMM 1
UX UHCTPYKTUPOBaHWE OTHOCUTENbHO UCMOSb30BaHU
BeAeT N0, OTBETCTBEHHOE 3a VX 6e30MacHOCTb.

He noaBepravite yCTpOWCTBO BO3AENCTBMIO BRaru.
Mo3aGoTbTeCh O TOM, YTOObI LUHYP NUTaAHUSA He
npencTaBnsan cobol pyucka CnoTkHYTbCA Unn
3anyTtaTbes. OTknovaiiTe 6ok NUTaHus, korga

He nonb3yeTecb yCTPONCTBOM. He ucnonbaynte
NnoBpexaeHHoe yCTPoncTBo. He octaensainTte
YCTpOIACTBO 6€3 NprcMoTpa BO BpeEMS 3apsiaKu.
[epxuTe yCcTpONCTBO NogarnbLue OT UCTOYHWKOB

Tenna, 3alyLianTe nammny OT CONMHEYHbIX fyyen,

Bnarv, Boabl U Apyrux xuakoctein. Bo usbexaxne
NOpaXeHNst ANEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBa, TENECHbIX
NOBPEXAEHUIA UMW NOBPEXOEHNSA YCTPONCTBA,

Henb3si Monb30BaTbCs NamMoii, koTopasi nofABepriach
BO3AENCTBUIO BOABI, Barv Unv Apyrux KMaKocTeil.
Henb3s nomeLlatb MHOPOAHbIE NPEAMETbI B OTBEPCTUS
yCTpoMCTBa. 3alyLiante yCTPONCTBO OT MbInN U APYrnx
Menkmx Yyactuu. Beerga ncnonbayiite ycTporucTBoO
TONbKO MO ero HasHaveHuo.

1. KomnnekT noctaBku

ITamna x1

USB-kabenb x1

PykoBoacTtBo no akcnnyartauum x1

2. kcnnyaTtaumsa ycTponcTea

HaxmuTe KHOMKy BKIOYEHNS/BLIKNIOYEHNS Ha
cBeToaMoaHon namne. MHorokpaTHoe HaxaTtune aTow
KHOMKW MO3BONSIET MEHSITb MHTEHCUBHOCTb OCBELLEHNS
(3 pexxma cBeveHus).

3. Nonb3oBaTenbckoe o6cnyXMBaHWe yCTpoUcTBa
[INs 04MCTKM YCTPOMCTBA UCMONb3YNTE MATKYHO BNaXHYH
TKaHb Hukoraa He ncnosnb3yinTe XMMuyeckue BellecTsa
1 TBepable abpasnBHble MaTepuarnbl. XpaHuTte
YCTPOICTBO B CyXOM MecCTe, 3aLLyLLas ero oT BoAbl U
Braru.

[Eracer:

KHOMKY BKItOYeHus/
—_—
BbIKIO4YeHua o

4. TexHN4YeCKUe XapaKTepUCTUKMN
Hanpsikerve nutanms: DC S V MowHocts: 2 W/3 W
Tun 1 KONM4eCTBO CBETOAMOAOB: HecMeHHbIN MCTOuHMK cBeTa 2835 SMD x 28 wr.
Konudectso niomeH: 57 Jim
LieToBas Temnepatypa: 7000-7500 K
TexHU4eckue XapaKkTepucTAK1
55 MAY
Cvna Toka namnbi: > 300 MA
Yron ceeyenus: 120 °
Pa6oyas Temnepatypa: -30 - + 85 °C
Koadbdpmuuent mowHocTy: 0.9
WHpexkc usetonepeaaum: 75
Bpems Havana: <2 ¢
60% 3HaueHms cBETOBOrO NoToka: <1 ¢
95% 3Ha4eH1s CBETOBOO NOToKa: <2¢
Cpok cnyx6b! yeTpoitctsa: 1000 4
PekomeHayemoe Konn4ecTBo LMKIOB BKMIOYEHMIA-0TKIo4eHMi: 3000
[uametp namnbl: 8.4 cm
Bec HetT0: 33.8 1

Topa: JluTuit-ne blil ynatop

Bpewmsi 3apsigaku akkymynsitopa: 14

[laHHbIW CBETUNBHUK OGOpyAOBaH HeCMeHHbIM
UCTOYHUKOM cBeTa; B cnyuae ucrteveHus
CpokKa C.I'Iy)KGbI MCTOYHMKA cBeTa Heob6xoanMo
yTunu3npoBaTtb uenbl CBETUIIbHUK.

YTunusaums yctpomncTBaa:

1. OnemeHTbI yNakoBKkW, Takue Kak bymara, KapToH n
noxoXxue matepuansl cregyeT nepeaatb B MyHKT
npuema MakynaTtypbl Unu BbIGpoCcUTb B MyCOPHbI
6ak, NnpegHa3HaveHHbIN Anst cbopa Gymaru.

2. OnemMeHTbl yNakoBKW, N3rOTOBMEHHbIE U3
nnacTmacchbl, Takue kak NeHonnacT, nneHka,
rpaHynMpoBaHHbIV YNakoBOYHbIA HanonHUTENb 1
Ap. HeobxoaMMo BbIGpPOCUTL B MYCOpPHbIN 6ak Ans
nnacTuka.

. Beilweawmin n3 ctpos nnu noBpexaeHHbIN
CBETUMbHUK HENb3s BbIOPOCUTL B 0ObIYHBbI
MYCOpPHbI 6ak. B cBA3Mn ¢ npucyTcTBMEM B COCTaBe
YCTPONCTBA OMACHbIX BELLECTB, Takne CBETUNbHUKN
crepyet caaTb B COOTBETCTBYHOLLMNA NMYHKT
YTUNU3aLMMN SNEKTPOHHBIX OTXO4O0B.

w



MpbcTeHoBmaHa namna Tracer Selfie 28 LED

MHcTpykums 3a ynoTpeba

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO U 3amna3eTe HacTosLaTa
MHCTPYKUMs 3a GbAeLLo 13nonssaHe, 3a aa cu
ocurypuTe yaoBneTBopuTenHo 1 6esonacHo aenctane
Ha npoaykTa.

Babenexka: YCTPOWCTBOTO € NpeaHasHayYeHo 3a
n3nonasaHe camo B JOMaknMHcTBaTa. He ro nanonasariTe
B OonakoBkaTa. He gonyckante 40 KOHTaKT Ha KOATO 1
Aa 6uno Yact Ha YCTPOMUCTBOTO C NPEKOMEpPHa TOMMNMHa
UM OTKPUT Nnambk. TO3U NPOoAYyKT He e urpadka.
YBepeTe ce, Ye AelaTta ca Nof Haa30p U He ey urpast
€ npoaykTa. ToBa yCTPOWCTBO He e npeaHasHa4yeHo

3a 1U3nonasaHe OT Nnuua (BKMYUTENHO Manky geua)

C HamarneHu (13NYEeCKU, CEH30PHU U YMCTBEHN
€noco6GHOCTU Unn 6e3 ONUT M NO3HAHWS, OCBEH akKo Te
ca nop Hag3op WNv ca MHCTPYKTUPaHM 3a U3MOoN3BaHeTo
Ha yCTPOWCTBOTO OT NULE, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocT. He 6vBa aa nsnararte ycTpoicTBOTO

Ha ObnroTpariHo Bb3aeicTBMe Ha Brara. KabenbT
TpsibBa fa Gbae Taka pasnonoXeH, Ye Aa He cb3gasa
OMacHOCT OT CMbBaHe UNu 3annuTaHe. PasegnHete
3axpaHBaHETO, KOraTo YCTPOMCTBOTO HE Ce U3Mon3Ba.
He n3nonsgaiite yCcTpoMCTBOTO, ako € noBpeaeHo. Mo
BpPeEMe Ha 3apexaaHe He ro octaBsnTe 6e3 Haasop.
[MaseTe yCcTPOMCTBOTO Aaney OT U3TOYHULM Ha TOMMUHA,
[OVpeKTHa CITbHYEBa CBETNMHA, Bnara, Boja v apyru
TEYHOCTU. He n3nonseante yCTponcTBOTO, ako e 6umno
M3MNOXeHO Ha BoAa, Bnara Unm Apyrv TEYHOCTH, 3a Aa
npenoTBpaTvTe TOKOB yAap, EKCMNO3ns U/MImn TeENecHu
noBpeamn U NoBpeau Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocraBsiite npeamMeTy B KOMTO U aa 6uno ot
OTBOPUTE B YCTPOWCTBOTO. [1aseTe yCTPOMCTBOTO OT
npax, 3amMmbpcsaBaHusa 1 ap. He nanonasarite ToBa
YCTPOWCTBO 3a LieNnu, pasnunyHu OT NnpeaHasHayeHeTo
my.

1. CbabpKaHMe Ha onakoBKaTa
Jlamna x 1

KaGen USB x 1

WHcTpykums 3a ynoTtpeba x 1

2. O6cnyxBaHe Ha ypeaa

HatucHete 6yToHa 3a BknouBaHe/u3knouBaHe Ha LED
namnara. MHOrokpaTHO HaTUCKaHe LLie NpeBKIioYBa
MHTEH3VMBHOCTTA Ha CBETNMHATA - 3 pexuma.

3. Mopaptbxka Ha NnpoaykTa

MouncTBarTe yCTPOMCTBOTO C MEKA, NEKO BnaxHa
Kbpna. Hukora He n3nonaeanTe XMMUYECKU NpenapaTn
HUTO TBbPAM abpa3vBHU MaTepuanu. [ipbxTe
YCTPOCTBOTO Aarney oT MOKpa Unu BaxHa cpeaa.

[Eracer:

ByToH Bkmtoun/
[
U3Ko4mn *) ] i

4. NapameTpu
3axpaHBaLLo Hanpexehue: DC S V
MowyHocT: 2 W/3 W
Bupgoge v 6poit avoau LED: HecMersiem 13TouHMK Ha ceeTnHa 2835 SMD x 28 6p.
CaeTnnHeH notok: 57 Im
LigeToBa Temnepatypa: 7000-7500 k
MapameTpy Ha akymynatopa: nonumepHa 6atepus 55 mAfi
Tok Ha namnata: > 300mA
‘bron Ha ceetene: 1201
Temnepartypa Ha paborta: -30°C + + 85 °C
®dakTop Ha MowyHocT: 0,9
CRI: 75
Bpewme 3a BKrioyBaHe: < 2 cek.
60% OT CTOHOCTTa Ha CBETMMHHMS NOTOK: <1 cex.
95% OT CTOMHOCTTa Ha CBETAMHHMA NOTOK: <2 Cex.
Xusot Ha npopykTa: 1000 Yaca
Bpoit umknm 3a BknioyBaHe 1 uakntousaxe: 3000
[nameTbp Ha namnata: 8,4 cm
HetHo Terno: 33,8 g

BpeMme 3a MbIHO 3apexaaHe Ha akymynartopa - 1 yac

U3TOYHMKBT Ha CBETNIUHA B Ta3u famna e
HecMeHsieM. KoraTo U3TO4YHMKBLT Ha CBETIIMHaA ce
n3xabu, NnpoayKTLT TpsAGBa Aa ce U3XBbLPNU.

OGesBpexaaHe Ha NpoaykKTa:
1. OnakoBbYHUTE enemMeHTM noa opmarta Ha
XapTusi, KapToH 1 Nogo6HW MaTepuanm Tpsibea
[Oa ce npefagar Ha BTOPUYHU CYPOBUHUN UNn
[a ce U3XBbPIST B KOHTENHEPW 3a oTnagbLm,
npegHasHayYeHn 3a xapTus
2. MnactmacoBm eneMeHT Kato nonucTupor, donuo,
rpaHynupaHu MbAHUTENN U ApyrM nogobHu Tpsibea
[a ce U3XBbPIST B KOHTENHEPW, NpegHa3Ha4YeHu 3a
nnactmacu
. N3axabeHoTo nnu TpaHo noBpeaeHO OCBETUTENHO
TANO He MOXe [ja Ce U3XBbPIS 3aedHO ¢ butoBuTe
oTnagbuy, a Tpsabea ga ce npeaane B NOAXOAALL,
NYHKT 32 06e3BpexaaHe Ha eneKkTpU4Yecko n
€eNneKTPOHHO 0bopyABaHe NOpPaan HanNM4neTo Ha
onacHu BeLecTsa.
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Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE — ang. Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Zapewniajgc prawidiowg utylizacje pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczgcych  recyklingu niniejszego  produktu nalezy  skontaktowa¢ —sie
z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Symbol of electronic and electrical equipment waste (WEEE — Waste Electronic and Electrical Equipment).

Using the WEEE symbol means that this product cannot be treated as household waste. By providing appropriate recycling you
help to save the natural environment. In order to get more detailed information about the recycling of this product, contact the local
authority representative, waste treatment service provider or the store in which the product has been purchased.

Symbol odpadu plivodem z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE — ang. Waste Electrical and ElectronicEquipment).
Pouziti symbolu WEEE znamena, Ze tento vyrobek nemuze byt povazovan za odpad z doméacnosti. Zajistovanim spravné utilizace
pomahate chranit Zivotni prostfedi. Kdyz chcete ziskat podrobnéjsi informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, kontaktujte
zastupce mistnich organu, dodavatele sluzeb utilizace odpadl nebo prodejnu, kde byl vyrobek koupen.

Symbol odpadov pévodom z elektrického a elektronického zariadenia (WEEE - ang. Waste Electrical and
ElectronicEquipment).

Pouzitie symbolu WEEE znamena, Ze tento vyrobok neméze byt povazovany za odpad z domacnosti. Zabezpe€ovanim spravneho
zne$kodnenia pomahate chranit Zivotné prostredie. Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie ohladom recyklacie tohto vyrobku,
kontaktujte zastupcu miestnych organov, dodavatela sluzieb zneskodriovania odpadov alebo predajiiu, kde bol vyrobok kupeny.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai szimbélum (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic
Equipment).

A WEEE szimbolum haszndlata azt jelenti, hogy a jelen terméket nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. A megfeleld
ujrahasznositas biztositasaval hozzdajarul a termeészetes kornyezet megévasahoz. A jelen termék Ujrahasznositasara vonatkozd
tovabbi informaciok eléréséhez Iépjen kapcsolatba a helyi hatdsagok képviseletével, a hulladékhasznositdval vagy az lzlettel, ahol
a terméket megvasarolta.

CHMBON OTXOAOB 3MEKTPUYECKOrO U 3neKTpoHHoro oGopyaoBawusi (WEEE — ang. Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Wcnonb3oBanve cumeona WEEE o603Ha4aert, 4To 3TOT NpoAyKT HE MOXET paccMmaTpuBaTbCsi kak GbiToBol otxod. Obecneunsas
Hagnexallylo ytunusauuio, Bbl momoraeTe 3alWwmTuTh OKpyxatollyio cpedy. [ins nonyyeHus Gonee nogpoGHoii nHopMauumn o
nepepaboTke aToro npogykta obparTutech K MECTHbIM BMACTSIM, MOCTABLLMKY YCIyr MO YTUIM3aLMW OTXOLOB UMW B MarasvH, rae
6bIN NPUOBPETEH NPOAYKT.

Elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky simbolis (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

WEEE simbolio panaudojimas reiskia, jog Sis produktas negali bati tapatinamas su namy apyvokos atliekomis. Uztikrinant teisingg
atlieky pasalinimg, Jus padedate saugoti aplinka. Norint gauti detalesnes informacijas apie Sio produkto perdirbima, reikéty susisiekti
su vietos valdZios atstovu, atlieky $alinimo paslaugy tiekéju arba parduotuve, kurioje buvo jsigytas Sis produktas.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu simbols (WEEE — ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Simbola WEEE izmantoSana nozimé, ka So produktu nevar uzskatit par majsaimniecibas atkritumu. Pareiza utilizacija palidz
sargat apkartéjo vidi. ST produkta reciklinga detalizétas informacijas sanemsanai nepiecieSams kontaktéties ar vietéjo varas organu
parstavi, utilizacijas pakalpojumu sniedzé&ju vai veikalu, kura produkts tika nopirkts.

WEEE - elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete tahis (Waste Electrical and Electronic Equipment).

WEEE ehk elektri — ja elektroonikaseadmete jadtmete tahise olemasolu naitab, et seadet ei tohi kohelda olmejaatmena. Asjakohasel
viisil kasutusest korvaldamise tagamine aitab kaitsta keskkonda. Saamaks lisateavet kdnealuse seadme Umbertootlemise kohta,
votke Ghendust kas kohaliku omavalitsuse esindajaga, oma jaatmekaitluse teenuseosutaja voi kauplusega, kust toode osteti.

Producent:
Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, c €
01-793 Warszawa



